
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 223 WSSM MICROMETER
SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: 223 WSSM MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006713
Mfr. No.: U00023
Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.567kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 130mm
Shipping length: 216mm
UPC: 757253999574

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitsanweisungen für die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products,
Inc. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lese die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen beachtest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen sorgfältig befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um mögliche Gefahren zu minimieren.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor du es verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu
vermeiden.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du mit dem Produkt
arbeitest.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher montiert sind, bevor du mit der Verwendung beginnst.
Vermeide es, mit dem Produkt zu arbeiten, wenn du müde oder unkonzentriert bist.
Halte die Arbeitsfläche sauber und frei von unnötigen Gegenständen, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Hand hast, bevor du mit der Installation beginnst.
Befolge diese Schritte zur Installation:

Überprüfe, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.
Montiere die Matrize gemäß der Bedienungsanleitung.
Stelle sicher, dass der Forster Cross Bolt Die Locking Ring korrekt angebracht ist.

Um das Produkt zu verwenden:
Stelle die MikrometerEinstellung auf die gewünschte Geschosssetzungstiefe ein.
Führe die Hülsen in die Matrize ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet sind.
Drücke den Hebel gleichmäßig, um das Geschoss zu setzen.

Nach der Verwendung:
Reinige das Produkt gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfällen.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig gereinigt ist.
Überprüfe, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder die
zuständige Behörde in deiner Region.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit dem ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von größter
Bedeutung ist. Indem du diese Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt effektiv und
sicher verwenden kannst.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 223 WSSM
MICROMETER SEATER DIE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 223 WSSM MICROMETER SEATER DIE by
Forster Products, Inc. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this manual carefully before using the die to understand the safety precautions and proper
handling procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the safe handling of reloading equipment.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when reloading
ammunition.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store dies and reloading components in a secure location, out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load specifications for the cartridges you are using.
Avoid using the die with damaged or improperly sized casings.
Ensure that the micrometer adjustment is securely locked before attempting to seat bullets.
Never place your hands or any body parts near the die while in operation.
Use the die only for its intended purpose—bullet seating for the 223 WSSM cartridge.
If you experience any unusual resistance or difficulty while using the die, stop immediately and inspect for
issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Secure the die in a reloading press that is compatible with the 223 WSSM cartridge.
Tighten the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to ensure the die is held firmly in place.

Adjusting the Micrometer:

To adjust the bullet seating depth, unlock the micrometer adjustment by turning it counterclockwise.
Rotate the micrometer to achieve the desired depth in increments of .0005 inch to .001 inch.
Once the desired setting is reached, lock the micrometer adjustment by turning it clockwise.

Seating Bullets:

Insert a casing into the reloading press and ensure it is properly positioned.
Place the bullet on top of the casing.
Engage the press to seat the bullet into the casing. Ensure that the bullet is seated evenly.

PostUse Cleaning:

After use, clean the die with a soft cloth to remove any residue.
Store the die in a dry and secure location.

Disposal Instructions
Dispose of any spent casings and reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of used dies in regular household waste. Instead, check with local authorities for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 223 WSSM
MICROMETER SEATER DIE, please refer to the product packaging for contact information.

Conclusion
Your safety is paramount when using reloading equipment. By following the guidelines and precautions outlined in
this instruction guide, you can ensure a safe and effective reloading experience with the ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES 223 WSSM MICROMETER SEATER DIE. Thank you for your attention to safety, and happy
reloading!
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Guide de sécurité pour les dies de rechargement
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Ce
guide de sécurité a été conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit,
conformément à la réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement
ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu, à savoir le rechargement de
cartouches pour les calibres spécifiés.
Tenez les dies hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez toujours le produit avant utilisation pour détecter d’éventuels dommages ou défauts.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors du rechargement.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques de blessures : Utilisez les dies avec précaution pour éviter les coupures ou les blessures. Les bords
des dies peuvent être tranchants.
Manipulation des composants : Ne touchez pas les composants internes du die pendant le fonctionnement.
Les pièces mobiles peuvent causer des blessures.
Environnement de travail : Travaillez dans un espace bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.
Produits chimiques : Si vous utilisez des lubrifiants ou d'autres produits chimiques, suivez les instructions du
fabricant et utilisezles dans un espace bien ventilé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Fixez le die sur votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Assurezvous que le die est bien en place et sécurisé avant de commencer le rechargement.

Réglage du micromètre :

Utilisez le réglage micrométrique pour ajuster la profondeur de siège de la balle. Faites des
ajustements par petits incréments de 0,0005 pouce à 0,001 pouce.
Notez vos réglages pour un accès facile lors de changements de projectiles.

Rechargement :

Chargez les douilles dans la presse et suivez les instructions spécifiques pour le rechargement de
votre calibre.
Vérifiez la concentricité de vos cartouches après chaque série de rechargement.

Nettoyage :

Nettoyez les dies après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Utilisez un chiffon doux et un nettoyant approprié pour les surfaces métalliques.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas le produit à la poubelle normale. Suivez les réglementations locales concernant la mise au rebut
des outils et des équipements de rechargement.
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, contactez un centre de recyclage agréé pour une mise au
rebut sécuritaire.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié pour obtenir des informations sur la sécurité des produits.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à assurer une utilisation sécuritaire et efficace des dies de
rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Restez informé des mises à jour concernant la sécurité des
produits et signalez tout produit dangereux aux autorités compétentes. Merci de votre attention et de votre
engagement envers la sécurité.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione
Grazie per aver scelto le Matrici di Ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc.
Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni eccellenti nel ricaricare munizioni. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata.
Non sovraccaricare la matrice; segui le specifiche del produttore per una corretta impostazione.
Non utilizzare la matrice per proiettili non compatibili.
Mantieni gli strumenti di ricarica lontani da fonti di calore e fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Rimuovi eventuali oggetti non necessari dal piano di lavoro.

Installazione della Matrice

Fissa la matrice al tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che la matrice sia ben serrata e allineata correttamente.

Regolazione della Matrice

Utilizza la regolazione micrometrica per impostare la profondità di seduta del proiettile in incrementi di
.0005 pollici fino a .001 pollici.
Registra l'impostazione per facilitare il cambio dei proiettili in futuro.

Ricarica delle Munizioni

Segui le procedure standard per la ricarica delle munizioni.
Controlla ogni munizione per assicurarti che sia conforme agli standard di sicurezza.

Manutenzione

Pulisci la matrice dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
Controlla regolarmente la matrice per eventuali segni di usura o danneggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle attrezzature non più utilizzabili.
Non smaltire il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Grazie per aver scelto le Matrici di Ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc.
Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiuterà a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja ylläpito
varmistavat tuotteen pitkäikäisyyden ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Lapsilta tulee estää pääsy tuotteeseen.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä työskentelyalue siistinä ja vapaa esteistä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että mikrometrin säätö on oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai osia.
Varmista, että kaikki osat on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain kuivassa ympäristössä, vältä kosteita olosuhteita.
Älä jätä tuotetta valvomatta käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta seater die tukevasti latauspöydälle.
Kiinnitä Forster Cross Bolt Die Locking Ring tiukasti paikoilleen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja että ei ole löysiä osia.

Käyttö

Säädä mikrometrin säätö haluamaasi syvyyteen 0,0005 tuuman välein.
Aseta kuula paikoilleen ja varmista, että se on tukevasti kiinni.
Käynnistä latausprosessi ja seuraa tarkasti, että kaikki toimii oikein.
Säädä tarvittaessa takaisin aiemmin tallennettuun asetukseen.

Hävittäminen
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan. Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita
oikeasta hävittämisestä.

Lisätuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja käyttöä.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja käytä tuotetta aina huolellisesti.


